Malagar: skutecné rostlinné dédictvi

Park Malagar prosel Upravou a v celé jeho krase ho budete moci spatfit béhem pfistich
Setkdni v zahraddch, ktera probéhnou 3. a 4. €¢ervna.

Diky vice nez ro¢ni praci Rémyho a Mariuse, malagarskych zahradnik(, a na rady krajinného
architekta Frangoise Phiquepala (Parc de la Téte d’Or v Lyonu, Les Jardins de la villa Arnaga
v Combo les Bains, rodny dim spisovatelky Colette v Saint-Sauveur-en-Puisaye atd.) se
vegetace Malagaru postupné zacind znovuobjevovat v celé své nadherfe. MUzeme zminit
nékolik ,, drobnéjSich” Uprav, které jiz mizete v parku pozorovat:

obnova ¢tvrté habrové aleje — bylo odstranéno housti a znovu vysazeno témér 250

novych strom,

- zelinarskd zahrada je nyni vénovana nejmensim navstévnikim a zaméruje se na
objevovani nedocenéné zeleniny, aromatickych rostlin a na smés kvétin, které
odrazuji skidce, jako jsou msice a dalsi hmyz, ale také malé mysice a velci srnci,

- byl vytvoren také kompostér, ktery tvofi rizné prirodni moclvky a hnojiva — cely park
ted zezelena!

- nékteré pfilis dobyvacné kere prosly malou dietou a Malagarska terasa tak znovu
ziskala své pUvodni rozméry,

- aruzZe, které byly srdci Frangoise Mauriaca tak drahé, stavi na odiv své krasné
pastelové barvy a jejich viiné se prolina s vani lipovych kvétu. Prijdte si pfivonét!

- azavérem, zdi po celém pozemku (pfi¢emz restaurace je v planu na konec roku),
které pohltil bfectan, uz zase popina psi vino a révovnik. Ty se od nynéjska mohou
opét rozpinat a poklidné se vyhfivat na slunci.

Jak se k ndm dostanete?

- Po dalnici A 62 nebo A 65, vyjezd Langon. Na mytném kruhovém objezdu vyjedete na
silnici N 562 ve sméru Libourne. Za mostem pres Garonnu se na prvnim kruhovém
objezdu vydate vlevo, ve sméru Saint-Maixant. Na dalSim kruhovém objezdu je
Malagar jiz znacen.

- Ve sméru od Bordeaux po silnici N 113. Po vyjezdu z Toulenne se na kruhovém
objezdu date vlevo ve sméru Libourne a pfejedete pres Garonnu. Za mostem pres
Garonnu na prvnim kruhovém objezdu vyjedete vlevo, ve sméru Saint-Maixant. Na
dalSim kruhovém objezdu je Malagar jiz znaéen.

- Ve sméru z La Réole po silnici N 113. Po vyjezdu ze Saint-Macaire se na prvnim
kruhovém objezdu date vpravo, ve sméru Saint-Maixant. Na dalSim kruhovém
objezdu je Malagar jiz znacen.



Ve sméru z Bordeaux po okresni silnici D 10. Opustite silnici D 10 ve sméru Verdelais.

Projedete Verdelais. Malagar se nachazi na vrsku kopce, pfiblizné 1,5 km od

Verdelais.

Lexikalni mrizka

o Vécna spravnost:

Lreplanter” mize znamenat jako znovu vysadit, tak presadit.
Predpokladam vsak, Ze velké habry, nebyly pfesazovany, spiSe zde byly
vysazeny habry nové. ANO, SPRAVNE

Nékteré véty, v nichZ se autor obraci na ¢tenare, jsem trochu
vyznamoveé pozmeénila (napf. venez donc en profiter — prijdte si
pfivonét). ANO, TATO KONKRETIZACE JE MOZNA

,dobyvacné” kere — pfemyslela jsem, zda nedat jen ,rozpinavé”, ale
pro zachovani humorného nadechu jsem nechala toto slovo. ANO
Souslovi ,viné lipy“ jsem doplnila o kvéty, tedy ,viné lipovych kvéta“
DOBRE

U ndzvu (Cisel) silnic jsem vzdy doplnila slovo ,silnice” u route
nationale N a ,okresni silnice” u route départamentale D, aby to bylo
srozumitelné i pro nefrancouzského ridice ANO

Spojeni « Accés routier » jsem nahradila vétou ,Jak se k nam
dostanete?”. Je to v ¢estiné jiz velmi bézné spojeni a myslim, Ze by

v takovémto textu bylo vhodnéjsi nez néjaké , pfistupové cesty” ANO
V posledni vété jsem doplnila ,, 1,5 km do Verdelais”, protoze mi pfislo,
Ze v plvodnim textu neni zfejmé, jak se téch 1,5 km chape. Mohlo by
to byt mozna také ,ve vysce 1,5 km*, ale to by se, predpokladam,
psalo spisSe jako metry nad mofem. ANO

o Synonyma

,psi vino a révovnik se mohou rozpinat” nebo rozristat

o Figury a tropy

Nejcastéji je zde pouzivana personifikace (obvykle) rostlin — bfectan
pohltil, psi vino a révovnik se mohou rozpinat a vyhfivat na slunci, kere
prosly dietou, rGize stavi na odiv DOBRE

Syntakticka mrizka

o Hned v prvni vété jsem zménila plvodce ¢inu z parku na vds — Ctendre.

Podobné zmény jsem délala i ddle v textu.



o Vtextu jsou pouzivany také kratké véty zvolaci (cely park ted zezelena!,
prijdte si pfivonét!). Nechala jsem na konci téchto vét vykfi¢nik, protoze zde
maji svou funkci — upoutat pozornost ¢tenare.

o Urad,Jak se k nam dostanete” jsem zménila véty tak, Ze jsem vSude uvadéla
2. osobu mnozného Cisla. Pfemyslela jsem jesté, zda nedat slovesa do
rozkazovaciho zpUsobu, tedy: , vydejte se”, ,vyjedte” atd... Myslim, Ze jde
pouzit obé dvé formy — rozkazovaci zplsob i oznamovaci zpUsob tak, jak jsem
ho poutila ja.

- Stylova mtizka — charakteristika textu
o Jedna se o publicisticky text, ktery by mohl viset napf. na strankach tohoto
parku, v letaku, ktery by slouZil jako pozvanka na Setkdni v zahraddch, nebo
moznad i v novindach.
o V publicistickém stylu o¢ekdvam funkci informacni, vzdélavaci, zdbavnou a
presvédcovaci
= VsSechny tyto funkce jsem v textu nalezla:

e Informacni — napf. popis toho, co bylo upraveno nebo popis,
informace o chystané akci, popis toho, jak se Ize na misto
dostat

e Vzdélavaci — napf. informace o Skudcich rostlin

e Zabavna — nékteré ¢asti informacniho textu byly pojaty
obrazné a vtipné (dobyvacné kere prosly dietou)

e PresvédCovaci —autor textu se obcas obraci pfimo na ¢tenare a
vyzyva ho: ,budete ho moci spatfit” (pour vous accueillir) nebo
,prijdte si pfivonét“(venez donc en profiter)

o Jazyk by mél byt spisovny, objektivni a mély by byt pouzivany automatizované
a aktualizované vyrazy
= | vtéto Casti text odpovidd tomu, jak jsem ho ocekavala. Jazyk je
spisovny a pouziva automatizované (acces routier, d’ores et deja ...) i
aktualizované (le parc se met totalement au vert) vyrazy.

HODNOCENI:
Vyborné poznamky; uplatnénim takovych strategii vznika kvalitni text;
k opravé jen rod osoby a lepsi vysvétleni ,,zeleného” pfistupu
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